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Komplet za nivelisanje Ultra Sonic Boom™

Prskalice za travnjak Multi-Pro 5800, 1750 i WM i sistem za
prskanje Workman® 200, iz 2013. i kasnije
Bpoj mopgena 41219—Cepwujcku 6poj 415400000 n Buwwe

YnyTcTBa 3a MHCTanupame

yBO,D, komercijalnih terena. Projektovan je za koriS¢enje
samo sa masinama koje je projektovao proizvodac.
Ovaj priklju¢ak odrzava konstantno rastojanje od

mlaznica strele do zemlje prilikom prskanja na Ovaj proizvod je usaglasen sa svim relevantnim
od strane struénih lica, angaZovanih operatera kod Izjavu o ugradnji (DOI) za konkretan proizvod.

komercijalnih primen. Prvenstveno je projektovan
za prskanje terena za golf, parkova i sportskih i

UHcTanupamwe

HenpuuspwheHu aenosu

YnoTpebute Aou gvjarpam kako 6ucte NpoBepunin 4a v cy UCMopyYeHU CBU 4ENOBU.

MocTtynak Onuc Kon. Ynotpeb6a
1 [enoBu HUCY NnoTpebHH - Priprema masine.
Zglob 2
Ugaoni drza¢ (maSine bez pokrivenih >
strela)
Ugaoni drza¢ (masine sa pokrivenim >
strelama)
2 Gornii ili donji drza¢ 2 Sklapanje zgloba za montazu senzora.
Kompresiona opruga 4
Caura 8
Zavrtanj (5/16 x 3%4") 4
Ravna podloska 12
Kontranavrtka (5/16") 4
3 [enoBu HMUCY NnoTpebHM - PodeSavanje opruga zglobova strele.
4 Henosu HUCY NOTPebHM - Pripremite strele.
5 Razvodni blok hidraulike 1 Zamena razvodnika cilindra za
Prav nastavak za hidrauliku 4 podizanje.
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Moctynak

Onuc

Kon.

YnoTtpe6a

Senzor Sonic Boom
Nosad

Priklju¢ak za programiranje

Poklopac senzora
Donje kuciste senzora
Cev

Zastitni nosac senzora
Kabl senzora (4 m)
Velika navrtka
U-zavrtan;
Kontranavrtka (4")
Zavrtanj (5/16 x %.")
Zavrtanj (5/16 x 1V4")
Kontranavrtka (5/16")
Vezica
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Montaza senzora Sonic Boom.

[enoBu HMUCY NOTPeObHM

Povezivanje snopa kablova na
razvodniku za podizanje strele.

Elektronski kontroler
Zavrtanj (Va x 1%")
Kontranavrtka (7/4")

Montaza elektronskih komandi.

PrekidaC (osvetljen)
Vezica

Montaza komandi.

10

Henosu HUcy noTpebHn

Povezivanje prekidaCa za podizanje
strele sa snopom za Sonic Boom.

11

[enoBu HMCY NOTpebHM

ZavrSetak montaze kompleta za
nivelisanje Ultra Sonic Boom.

12

JenoBwu Hycy nNoTpebHu

Kalibrisanje senzora Sonic Boom.

BaxxHo: Da biste montirali ovaj komplet, morate da kupite i montirate poseban zavr$ni komplet Ultra

Sonic Boom. Narucite sledec¢i zavrSni komplet za vasu masinu:

Masine Multi Pro 1750 — zavr$ni komplet deo br. 130-8227
Masine Multi Pro 5800 — zavr$ni komplet deo br. 130-8229
Masine Multi Pro WM — zavr$ni komplet deo br. 133-2808

BaxxHo: Za masine Multi Pro sa godinom modela 2023. i ranijom morate da kupite i montirate komplet
lezista kraka 161-4170.

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz uobi¢ajenog poloZaja operatera.
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Priprema masine

OenoBu HUcy noTpe6HU

NMocTynak

1.

Ocistite masinu i prskalicu spolja; pogledajte
Priruénik za operatera za vasu masinu.

Pomerite masSinu na ravnu povrsSinu, ugasite
motor, aktivirajte parkirnu ko€nicu i izvadite kljuc.

A MNAXHBA

Ako ostavite klju¢ u prekidacdu za
paljenje, neko bi mogao sluc¢ajno da
pokrene masinu i ozbiljno da povredi vas
ili nekog od posmatraca.

Pre montiranja kompleta uklonite klju¢ iz
prekidaca za paljenje.
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Cnuka 1

Odvojite negativni kabl od akumulatora;
pogledajte Prirucnik za operatera za vasu
masinu.

2

Sklapanje zgloba za
montazu senzora

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NoCTynak:

2 Zglob

Ugaoni drza¢ (maSine bez pokrivenih strela)

Ugaoni drza¢ (masine sa pokrivenim strelama)

Kompresiona opruga

Caura

2
2
2 Gorniji ili donji drza¢
4
8
4

Zavrtanj (5/16 x 3%4")

12 Ravna podloska

4 Kontranavrtka (5/16")

MNMocTynak

HanomeHa: Sklapanje opreme za montazu senzora
zavisi od toga da li je montiran komplet pokrivene
strele Covered Boom Kit (model 41602).

1.

Postavite zglobove i drzace kako je prikazano
na Cnuka 2 (za nepokrivenu strelu) ili Cnnka 3
(za pokrivenu strelu).

HanomeHa: U delovima isporu¢enim uz
proizvod postoje 2 kompleta od po 2 ugaona
drzaca. Jedan komplet je za nepokrivenu strelu,
a drugi je za pokrivenu strelu. Imacete jedan
komplet od 2 ugaona drzaca (za pokrivenu ili
za nepokrivenu strelu) koji necete upotrebiti na
masini.

HanomeHa: Gornji drzaci za nepokrivene
strele takode sluze kao doniji drzaci za pokrivene
strele.



Cnuka 2
Prskalice sa nepokrivenim strelama

9332525

1. Gornji drzaé 3. Caure (8)
2. Ugaoni drzac (2) 4. Zglob (2)
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Cnuka 3
Prskalice sa pokrivenim strelama

1. Doniji drzaé¢ 3. Caura (8)

2. Ugaoni drzac€ (2) 4. Zglob (2)

2. Uvucite Caure u otvore zavarenih cevi na
zglobovima i drza¢ima kako je prikazano na
Cnuka 2 ili Cnnka 3.

3. Postavite po jednu ravnu podlosku na oba
zavrtnja (5/16 x 374").

4. Provucite zavrtnje kroz otvore zglobnih

zavarenih cevi, zglobove i drzaCe kako je
prikazano na Cnuka 4 ili Cninka 5.

G035695)

9035695
Cnuka 4

Sklapanje za nepokrivenu strelu

1. Zavrtanj (5/16 x 3'4") 3. Opruge
2. Ravna podloska 4. Kontranavrtka (5/16")

G03569

9035696
Cnuka 5

Sklapanje za pokrivenu strelu

1. Zavrtanj (5/16 x 3'4") 3. Opruge
2. Ravna podloska 4. Kontranavrtka (5/16")

5. Postavite po jednu ravnu podlosku na izloZeni
kraj svakog zavrtnja (Cnuka 4 ili Cninka 5).

6. Postavite po jednu oprugu na kraj svakog
zavrtnja (Cnuka 4 ili Cninka 5).

7. Postavite po jednu ravnu podlosku i
kontranavrtku na kraj svakog zavrtnja (Cnvka 4
ili Cnuka 5), i pritegnite kontranavrtke tako da
opruga ne bude labava.



HanomeHa: Proverite da zglobovi nisu toliko
zategnuti da spre€avaju postavljene senzore da
se slobodno okrec¢u na njima.

3

Podesavanje opruga
zglobova strele

DdenoBu HUCY NOTPeOGHN

NMocTynak

BaxHo: Kori$éenje sistema za prskanje kada su
opruge zglobova strele pod neodgovaraju¢om
kompresijom moze da osteti sklop strele. Izmerite
opruge i po potrebi pomoéu sigurnosne navrtke
sabijte opruge na 36 mm.

Iskoristite pomo¢ druge osobe ili opremu za podizanje
za podupiranje strele dok podeSavate visinu opruge
zgloba strele.

1. lzvucite spoljasnje strele u polozaj za prskanje
(horizontalno).

2. Poduprite strele dok podeSavate visinu opruge.

Na okrethom nosacu i zglobu za spoljasnju
strelu, podesite sigurnosnu navrtku za gornju
oprugu dok visina sabijene opruge ne bude
36 mm.

4. Podesite sigurnosnu navrtku za donju oprugu
dok visina sabijene opruge ne bude 36 mm.

5. Ponovite korak 3 i 4 za gornju i donju oprugu na
drugoj spoljasnjoj streli.

6. Na zglobu strele, izmerite kompresiju gornje
i donje opruge dok su strele u izvu¢enom
poloZaju (Cnuka 6).

A. Sabijte sve opruge dok im visina ne bude
36 mm.

B. Pomocu sigurnosne navrtke sabijte svaku
oprugu Cija je visina ve¢a od 36 mm.
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Cnuka 6

2. Sigurnosna navrtka

4

Podesavanje strela

OenoBu HUCy nNoTpeGHM

NMocTynak

HanomeHa: Za ovaj postupak ¢e vam trebati
2 drvena bloka visine od oko 10 cm.

Strele su fabriCki podeSene da se nadole spustaju
najdalje do horizontalnog polozaja. Da bi komplet
Ultra Sonic Boom mogao da odrzava konstantno
rastojanje izmedu mlaznica i zemlje kada je nagib
zemlje nizbrdo u odnosu na masinu, morate da
podesite nosedi sistem strele tako da strele mogu
da se spustaju ispod horizontalnog polozaja kako
bi odrzavale konstantno rastojanje od mlaznica do
zemlje.

1. Podignite strele i postavite ih u transportni
oslonac.

2. Na okretnim nosacima spoljasnjih strela,
izvadite rascepku i cilindriéni osigura¢ spone koji
pri€vrScuje kraj Sipke levog cilindra za okretni
nosac¢ (Cnwuka 7).

HanomeHa: Na okcu treba da bude najviSe
16 mm izloZenog navoja kako bi se sprecilo
osteéenje navoja koji su u upotrebi i odvajanje
Sipke.




G035698
9035698

Cnuka 7

Kraj Sipke — 16 mm 4.
izlozenog navoja ili manje

Cilindri¢ni osigura¢ spone

Sigurnosna navrtka 5. Rascepka

Cilindar za podizanje 6. Okretni nosac (spoljasnja

strela)

1.

Pazljivo spustite spoljasnje strele na drvene
blokove visine od oko 10 cm kako je prikazano
na Cnuka 8.

1

2
Cnuka 8

9017132

2. Drveni blokovi — visine
10 cm

Spoljasnje strele

Pokrenite masinu i do kraja ispruzite cilindre za
podizanje.

Olabavite sigurnosne navrtke na krajevima Sipki
svakog cilindra za podizanje (Cnuka 7).

Podesite krajeve Sipki na kraju cilindara za
podizanje dok rupe na krajevima Sipki ne budu

poravnate sa rupama na okretnim nosacima
strela (Cnnka 7).

7. Na svakom okretnom nosacu pricvrstite kraj
Sipke za nosac uz pomoc cilindriénog osiguraca
spone koji ste skinuli u koraku 2.

8. PriCvrstite osiguraCe za okretne nosace uz
pomoc¢ rascepki (Cnuka 7) koje ste skinuli u
koraku 2.

9. Pricvrstite sigurnosnu navrtku na svakoj Sipki
dok ne nalegne do kraja (Cnuka 7).

S

Zamena razvodnika cilindra
za podizanje

[enoBu noTtpebHM 3a 0Baj NocTynak:

1 Razvodni blok hidraulike

4 Prav nastavak za hidrauliku

Sklapanje razvodnika cilindra za
podizanje

1. Sa zadnje strane prskalice, obelezite creva na
priklju€ku P i prikljucku T razvodnika cilindra za
podizanje (Cnuka 9).

G035705
9035705

Cnuka 9

1. Priklju¢ak T (razvodnik
cilindra za podizanje)

2. Priklju¢ak P (razvodnik
cilindra za podizanje)

3. Prav nastavak za
hidrauliku (%")




1.

Skinite creva sa pravih nastavaka za hidrauliku
na prikljuku P i priklju¢ku T razvodnika cilindra
za podizanje (Cnuka 9).

Skinite prave nastavke za hidrauliku sa priklju¢ka
P i prikljuCka T starog razvodnika cilindra za
podizanje (Cnuka 9).

Skinite nastavak za dijagnostiku i poklopac
sa priklju¢ka G starog razvodnika cilindra za
podizanje (Cnuka 10)

G035706
9035706

Cnuka 10

Nastavak za dijagnostiku 2. Priklju€ak G (razvodnik
i poklopac cilindra za podizanje)

Na novom razvodniku cilindra za podizanje,
montirajte prave nastavke za hidrauliku (Cnnka
11) koje ste skinuli u koraku 3 u prikljucak P i
priklju¢ak T.

G035707.

Cnuka 11

Prav nastavak za 6.

hidrauliku (%4")

Priklju¢ak C1 (razvodnik 7.

cilindra za podizanje)

Priklju¢ak C2 (razvodnik 8.

cilindra za podizanje)

Priklju¢ak P (razvodnik 9.

cilindra za podizanje)

Prav nastavak za
hidrauliku (35")

9035707

Priklju¢ak C3 (razvodnik
cilindra za podizanje)
Priklju¢ak G (razvodnik
cilindra za podizanje)
Priklju¢ak C4 (razvodnik
cilindra za podizanje)

Nastavak za dijagnostiku
i poklopac

Montirajte 4 prava nastavka za hidrauliku iz
kompleta za nivelisanje Ultra Sonic Boom u
priklju¢ke C1, C2, C3 i C4 novog razvodnika
cilindra za podizanje (Cnuka 11).

Montirajte nastavak za dijagnostiku i poklopac
koji ste skinuli u koraku 4 u priklju¢ak G novog
razvodnika cilindra za podizanje (Cnuka 11).



Zamena razvodnika cilindra za
podizanje

1.

Ako je postavljen, skinite poklopac bloka
hidraulike sa razvodnika cilindra za podizanje.

Obelezite sva creva povezana sa razvodnikom

cilindra za podizanje (prikljucci C1, C2, C3i C4),

pa ih skinite sa razvodnika cilindra (Cnuka 12).

4 5 6 4 G035729

9035729

Cnuka 12

Zavrtanj 4. Crevacilindra za podizanje

Razvodnik cilindra za 5. Montazni nosaé
podizanje

Elektrokonektori (zadnji 6. Kontranavrtka
snop kablova)

Skinite konektore zadnjeg snopa kablova sa
solenoida razvodnika cilindra za podizanje
(Cninka 12).

Uklonite razvodnik cilindra za podizanje sa
montaznog nosaca tako $to Cete skinuti
2 zavrtnja i 2 kontranavrtke (Cnuka 12).

HanomeHa: Sacuvajte 2 zavrtnja i
2 kontranavrtke.

Zamenite montazni nosac za razvodnik cilindra
za podizanje; pogledajte uputstva za montazu
za zavrsni komplet Ultra Sonic Boom.

*  Modeli Multi Pro 1750 — zavr3ni komplet
deo br. 130-8227

*  Modeli Multi Pro 5800 — zavrSni komplet
deo br. 130-8229

* Modeli Multi Pro WM — zavrdni komplet deo

br. 133-2808

6. Montirajte novi razvodnik cilindra za podizanje
na montazni nosa¢ uz pomoc¢ 2 zavrtnja i
2 kontranavrtke koje ste skinuli u koraku 4.

G035730
9035730

Cnuka 13
1. Zavrtanj 3. Montazni nosa¢ (zavrsni
komplet Ultra Sonic Boom)
2. Razvodnik cilindra za 4. Kontranavrtka

podizanje

7. Montirajte sva creva na nastavke razvodnika
cilindra za podizanje na sledeéi nacin:

* Crevo za rezervoar (¥") iz povratnog filtera
se povezuje na prikljucak ,T”.

* Crevo visokog pritiska (%&") se povezuje na
prikljucak ,P”.

* Creva (¥4") od priklju¢aka za izvlatenje na
cilindrima za podizanje strele se povezuju
na prikljucke C1 i C3 razvodnika cilindra za
podizanje.

* Creva (74") od priklju¢aka za uvlaCenje na
cilindrima za podizanje strele se povezuju
na prikljucke C2 i C4 razvodnika cilindra za
podizanje.

BaxHo: Pazite da creva montirate pravilno.

8. lzbacite vazduh iz hidrauli¢nog sistema.
Pogledajte Priruénik za operatera.

HanomeHa: Povezacete snop kablova iz kompleta
Ultra Sonic Boom na solenoide razvodnika cilindra
za podizanje u 7 Povezivanje snopa kablova na
razvodniku za podizanje strele (cTpaHa 13).
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Montaza senzora Sonic
Boom

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NOCTynak:

N

Senzor Sonic Boom

Nosac

Priklju¢ak za programiranje

Poklopac senzora

Donje kuciste senzora

Cev

A )
\ o) & \
G017148 \K

Cnuka 15
Prikaz od pozadi

9017148

1. Montazni nosac (2) 2. Kontranavrtke (¥4") (12)

Zastitni nosac senzora

Kabl senzora (4 m)

Velika navrtka

U-zavrtan;j

Kontranavrtka (%4")

Zavrtanj (5/16 x %4")

Al || ININININININI]IN

Zavrtanj (5/16 x 1V4")

-
N

Kontranavrtka (5/16")

-
N

Vezica

Montaza nosaca senzora

1.

1.

Cnuka 14
Prikaz spreda

Montazni nosac (2) 2. U-zavrtanj (6)

Montirajte montaZni nosa¢ na prednju stranu
svake strele u blizini mlaznice najblize
spoljnoj ivici (Cnuka 14 i Cnuka 15) uz pomoc¢
3 U-zavrtnja i 6 kontranavrtki (%4") .

9017147

2. Montirajte zastitni nosa€ senzora na montazni
nosa€ uz pomo¢ 2 zavrtnja (5/16 x 34") i
2 navrtke sa prirubnicom (5/16") kako je
prikazano na Crnivka 16.

G017149

9017149

Cnuka 16

1. Zastitni nosac senzora

3. Montirajte opremu za montaZu senzora na
zastitni nosa¢ senzora uz pomo¢ 2 zavrtnja
(5/16 x %") i 2 kontranavrtke (5/16") kako je
prikazano na Cnuka 17 (za nepokrivenu strelu)
ili Cnivka 18 (za pokrivenu strelu).




G035750
9035750

Cnuka 17

Sklapanje za masSine bez pokrivenih strela
1. Kontranavrtka (5/16") 3. Zglob (opreme za montazu
senzora)

2. Zastitni nosac senzora 4. Zavrtanj (5/16 x %")

9017150

Cnuka 18
Sklapanje za ma$ine sa pokrivenim strelama

2. Zglob (opreme za montazu
senzora)

1. Zastitni nosac senzora

4. Ponovite korake od 1 do 3 za spoljadnju strelu
na drugoj strani masine.

Montaza senzora

HanomeHa: Pogledajte Cknaguwitere (ctpaHa 24)
za postavljanje poklopca za praS8inu.

1. Montirajte donje kuciste senzora na opremu
za montazu senzora (Cnuka 19) uz pomo¢
2 zavrtnja (5/16 x 1%4") i 2 kontranavrtke (5/16").

2 3

1

4

G035749
9035749

Cnuka 19
Prikaz sklapanja za maSine bez pokrivenih strela

3. Zavrtnji (5/16 x 174")
4. Kontranavrtke (5/16")

1. Donji drza¢
2. Donje kuciste senzora

2. Montirajte senzor na sledeci nacin:

A. Postavite veliku navrtku na senzor (Cnuka
20).

B. Umetnite senzor u donje kuciste senzora
(Cnnka 20).

C. Podesite navrtku dok senzor ne bude u
nivou sa dnom donjeg kucista.

D. Postavite drugu veliku navrtku na senzor
(Cnmuka 20).

E. Zategnite navrtku momentom od 18 N-m do
22 N'm.

HanomeHa: Odbacite opruzne podloske koji su
isporuceni sa senzorima.

10
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G017158
g017158
Cnuka 21
1. Postrance okrenuto 3. Urez (senzor)
»1 (priklju¢ak za
programiranje)
2. Poravnate strelice 4. Senzor
(prikljucak za
G035748 wos574s programiranje)
Cnuka 20
1. Donje kuéite senzora 3. Senzor 4. Ponovite korake od 1 do 3 za spoljasnju strelu

2. Velika navrtka na drugoj strani masine.

3. Postavite priklju€ak za programiranje na senzor Montaza snopa kablova i gornjeg

(Crivka 21). kucista

BaxxHo: Pazite da poravnate strelicu ispod 1. Povezite okrugli konektor sa 4 ulaza na snopu
postrance okrenutog “T” sa urezom na kablova senzora sa 4-pinskim konektorom
gornjoj ivici senzora (Cnuka 21). senzora (Cnvka 22).

G035753
9035753

Cnuka 22

1. 4-pinski konektor (senzor) 2. Okrugli konektor sa
4 ulaza (snop kablova
senzora)

2. Provucite snop kablova senzora duz prednje
strane spoljasnje strele, kroz nosecu stezaljku,

11



pa u okrugli konektor sa 4 ulaza na snopu
kablova zavrSnog kompleta Ultra Sonic Boom —
ispred razvodnika cilindra za podizanje (Cnuka

4

9035752

Cnuka 23

Konektor sa 4 ulaza (snop 3. Noseca stezaljka
kablova — zavr$ni komplet
Ultra Sonic Boom)

4-pinski konektor snopa 4. Vezica
kablova senzora

PoveZite 4-pinske konektore za snop kablova
levog i desnog senzora sa konektorom sa

4 ulaza na snopu kablova za zavrsni komplet
Ultra Sonic Boom (Cnuka 23) sa oznakom LEFT
SONIC SENSOR (LEVI SENZOR SONIC) i RIGHT
SONIC SENSOR (DESNI SENZOR SONIC).

Postavite gornje kuciste preko senzora na donje
kuciste (Cnuka 24).

HanomeHa: Pazite da kabl senzora bude
provucen kroz mali otvor u poklopcu pre nego
Sto spustite gornje kuciste.

(

S

(@@

(

(

G035751
9035751

Cnuka 24

1. Donje kuciste 2. Gornje kuciste

5. Pricvrstite kabl koji vodi iz senzora za strelu
pomocu vezica (Cnuka 23).

BaxHo: Kabl treba da bude dovoljno labav
oko senzora da senzor moze slobodno da se
okreée na zglobu a da pritom ne vuée kabl.

6. Ponovite korake od 1 do 5 za spoljasnju strelu
na drugoj strani masine.

HanomeHa: Samo za pokrivene strele: Senzori ne
treba da detektuju pokrivag strele posto bi to moglo
da ometa signal. Ako budete imali problema tokom
procesa kalibracije, proverite senzore da se uverite da
njihovi signali ne detektuju pokrivac¢ strele.

12
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Povezivanje snopa kablova
na razvodniku za podizanje
strele

[denoBu HUCYy NOTpPeGHU

NMocTynak

1. Sa prednje strane razvodnika cilindra za
podizanje, povezite 4 elektrokonektora snopa
kablova za Sonic Boom sa solenoidima za
upravljanje podizanjem strele kako je prikazano
na Cnuka 25.

G035890
9035890

Cnuka 25

6. Konektor sa 2 ulaza
—DESNA STRELA DOLE
(snop kablova za Sonic

Boom)

1. 2-pinski konektor — desna
strela dole (solenoid S2)

2. 2-pinski konektor —desna 7. Konektor sa 2 ulaza
strela gore (solenoid S2) —DESNA STRELA GORE
(snop kablova za Sonic
Boom)
3. 2-pinski konektor — desna 8. Konektor sa 2 ulaza
strela gore (solenoid S3) —LEVA STRELA GORE (shop
kablova za Sonic Boom)
4. 2-pinski konektor —desna 9. Konektor sa 2 ulaza
strela dole (solenoid S3) —LEVA STRELA DOLE (shop
kablova za Sonic Boom)
5. Prednja strana maSine
2. Sa zadnje strane razvodnika cilindra za

podizanje, povezite 2 elektrokonektora snopa

kablova za Sonic Boom sa solenoidima za
upravljanje aktiviranjem rezima Sonic kako je
prikazano na Crnivka 26.

G035891
9035891

Cnuka 26

Konektor sa 2 ulaza —LEVO
AKTIVIRANJE (snop kablova
za Sonic Boom)

1. 2-pinski konektor (solenoid 4.
S5)

Konektor sa 2 ulaza
—DESNO AKTIVIRANJE (snop
kablova za Sonic Boom)

2. 2-pinski konektor (solenoid 5.
S4)

3. Prednja strana maSine

8

Montaza elektronskih
komandi

OenoBu noTpe6HM 3a OBaj NocTynak:

1 Elektronski kontroler

4 Zavrtanj (Ya x 1%")

4 Kontranavrtka (%4")

Povezivanje snopa kablova sa
elektronskim kontrolerom
Masine Multi Pro 1750 i Multi Pro WM

1. Provucite snop kablova za Sonic Boom do
razvodnika hidraulike.

Povezite konektor sa 50 ulaza na snopu kablova
za Sonic Boom sa 50-pinskim konektorom

elektronskog kontrolera, pa pri¢vrstite konektore
uz pomoc vijka sa usadnom glavom (Cnuka 27).

HanomeHa: Elektrokonektor kontrolera ima
Zljeb i moze se povezati samo na jedan nacin.

13



G035773_—

9035773

Cnuka 27

2. Konektor sa 50 ulaza
(snop kablova za Sonic
Boom)

1. 50-pinski konektor
(elektronski kontroler)

3. Zategnite vijak sa usadnom glavom momentom
od 2,7 do 3,2 N'm.

Montiranje kontrolera na masinu
Masine Multi Pro 1750 i Multi Pro WM

1. Poravnajte elektronski kontroler sa unutraSnjom
stranom poklopca kontrolera tako da su donje
spoljasnje rupe za montazu kontrolera poravnate
sa rupama na donjoj straznjoj prirubnici poklopca
(Cniuka 28)

14

-

. Zavrtanj (Va x 1%")

4 G035774

9035774

Cnuka 28

3. Kontranavrtka sa
prirubnicom (4")

2. Donje straznje prirubnice 4. Elektronski kontroler
(poklopac kontrolera)
2. Montirajte kontroler na poklopac uz pomo¢
2 zavrtnja (Va4 x 18") i 2 kontranavrtke sa
prirubnicom ('4") kako je prikazano na Crnivka 28.
3. Skinite 2 kontranavrtke sa prirubnicom (5/16")

koje pri€vrS¢uju montazni nosac zavrSnog
kompleta Ultra Sonic Boom sa nosaca cilindra
(Cnnka 29).

HanomeHa: Montazni nosaé treba da ostane
montiran na nosacd cilindra.



G035775
g035775

Cnuka 29
1. Zavrtanj (V4 x 1%") 5.

Zavrtanj sa prirubnicom
(5/16 x 1")

Donja prednja prirubnica
(poklopac kontrolera)

Kontranavrtka sa
prirubnicom (5/16")

2. Montazni nosa¢ (zavrsni 6.
komplet Ultra Sonic Boom)

3. Elektronski kontroler 7.

4. Kontranavrtka sa
prirubnicom (%4")

4. Postavite poklopac kontrolera (Crivka 29) na
zavrtanj sa prirubnicom (5/16 x 1") kroz donje
prednje rupe u poklopcu i labavo pri¢vrstite
poklopac, montazni nosac i nosa¢ uz pomo¢
2 kontranavrtke sa prirubnicom (5/16") koje ste
skinuli u 3.

5. Postavite 2 zavrtnja (4 x 1%") kroz gornje rupe u
montaznom nosacu (zavrsni komplet Ultra Sonic
Boom), straznju prirubnicu (poklopac kontrolera)
i kontroler (Crnivka 29) uz pomoc¢ 2 kontranavrtke
sa prirubnicom (¥4").

6. Zategnite zavrtanj sa prirubnicom i navrtke sa
prirubnicom od 5/16" momentom od 19,78 do
12,43 N'm.

7. Zategnite zavrtanj sa prirubnicom i navrtke sa
prirubnicom od %" momentom od 10,17 do
25,42 N-m.

Montiranje kontrolera na masinu
Masine Multi Pro 5800

1. Okrenite sediSta za operatera i putnika prema
napred i pricvrstite sedista uz pomoc¢ potpornih
Sipki.

2. Za masine iz 2015. i ranije — pronadite
utisni Cep izmedu unutrasnje polovine kopce
sigurnosnog pojasa operatera i putnika i izvadite
utisni €ep iz baze konzole (Cnuka 31).

15
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Cnuka 30

G035762
9035762

1. Utisni ¢ep (baza konzole) 3. Prednja strana maSine

2. Nosac elektronskog
kontrolera (zavr$ni
komplet Ultra Sonic Boom)

3. Postavite elektronski kontroler na montazni
nosac (Cnuka 31) uz pomoc¢ 4 zavrtnja (Va x 14")
i 4 kontranavrtke (4").

G035760

9035760
Cnuka 31

1. Zavrtanj (Va x 1%")
2. Montazni nosac

3. Elektronski kontroler
4. Kontranavrtka (")

4. Zategnite navrtke i zavrtnje momentom od 10,17
do 12,43 N'm.



Povezivanje snopa kablova sa
elektronskim kontrolerom

Masine Multi Pro 5800

1.

1.

Provucite konektor sa 50 ulaza na snopu
kablova za Sonic Boom na slede¢i nacin:

* Za masine iz 2015. i ranije — grana snopa
kablova sa konektorom sa 50 ulaza se
provlaci kroz otvor na bazi konzole koji ste
napravili u koraku 2; pogledajte uputstvu
za montazu za zavrsni komplet Ultra Sonic
Boom.

* Za masine iz 2015. i kasnije — grana
snopa kablova sa konektorom sa 50 ulaza
se provlaci kroz veliki ¢ep na bazi konzole;
pogledajte uputstvu za montazu za zavrsni
komplet Ultra Sonic Boom.

Povezite konektor sa 50 ulaza na snopu kablova
za Sonic Boom sa 50-pinskim konektorom

elektronskog kontrolera, pa pri¢vrstite konektore
uz pomoc vijka sa usadnom glavom (Cnuka 32).

1
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G015734
9015734

Cnuka 32

Elektronski kontroler 2. Terminal

HanomeHa: Elektrokonektor kontrolera ima
Zljeb i moze se povezati samo na jedan nacin.

Zategnite vijak sa usadnom glavom momentom
od 2,7 do 3,2 N-m.
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Povezivanje snopa kablova
i prekidaca

OenoBu noTpebHM 3a OBaj NnocTynak:

Prekida¢ (osvetljen)

12 Vezica

Montaza prekida€a za rezim Ultra
Sonic
Masine Multi Pro 1750

Ako su montirani, skinite 4 zavrtnja sa
prirubnicom (V4 x 2") koji pri¢vrséuju tablu za

gornju stranu konzole kako je prikazano na
Cnuka 33.

3 4 5 6 G035856
9035856
Cnuka 33
. Zavrtnji sa prirubnicom 4. Prekidac (8-pinski)
(Va x /2"
. Tabla 5. Konektor sa 8 ulaza (snop
kablova — zavrsni komplet
Ultra Sonic Boom)
Konzola 6. Cep za prekidag (tabla)

Skinite ¢ep za prekidac sa table na konzoli
(Cnnka 33).

Poravnajte konektor sa 8 ulaza na snopu
kablova zavr§nog kompleta Ultra Sonic Boom
kroz otvor na tabli (Crivka 33).

Povezite konektor sa 8 ulaza na snopu kablova
zavrSnog kompleta Ultra Sonic Boom sa




oznakom SONIC MODE MANUAL VS. AUTO (rucni

Montaza prekidaca za rezim Ultra
vs. automatski rezim za Sonic) sa prekidacem

Sonic

(Cnunka 33).
5.  Umetnite prekidaC u otvor na tabli dok &vrsto ne Masine Multi Pro WM
nalegne na mesto (Cnuka 33). 1. Ako su montirani, skinite 4 zavrtnja sa

prirubnicom (V4 x 15") koji pri€vr§cuju kontrolnu

6. Poravnajte rupe na tabli sa rupama na gornjoj tablu za konzolu kako je prikazano na Cnuka 35.

strani konzole (Cnuka 33).

3 4 5

7. Pricvrstite tablu za konzolu pomocu zavrtanja
(Cnuka 33) koje ste skinuli u koraku 1.

Montaza prekidaca za rezim Ultra
Sonic

Masine Multi Pro 5800
1. lzvadite Cep za prekidaC koji se nalazi u tabli na

mestu prikazanom na Crnivka 34.
1

S [
7|

6 G035857
9035857
Cnuka 35
1. Prekida¢ (8-pinski) 4. Kontrolna tabla
2. Cepzaprekidag (kontrolna 5. Konzola
tabla)
3. Zavrtnji sa prirubnicom 6. Konektor sa 8 ulaza (snop
(Ya x ¥2") kablova — zavr$ni komplet
2 3 4 035847 Ultra Sonic Boom)
9035847
Cnuka 34
Konektor sa 8 ulaza (snop 3. Otvor (tabla) 2. sklnlteI ceé) za pge5k|dac sa kontrolne table
kablova — zavrsni komplet onzole ( nvka )
Ultra Sonic Boom) 3. Poravnajte konektor sa 8 ulaza na snopu
Cep za prekida¢ (tabla) 4. Prekidac (8-pinski) kablova zavrSnog kompleta Ultra Sonic Boom
kroz otvor na kontrolnoj tabli (Cninka 35).
Povezite konektor sa 8 ulaza na snopu kablova 4. PovezZite konektor sa 8 ulaza na snopu kablova
zavrénog kompleta Ultra Sonic Boom sa zavrsnog kompleta Ultra Sonic Boom sa
oznakom SONIC MODE MANUAL VS. AUTO (ruéni oznakom SONIC MODE MANUAL VS. AUTO (rucni
vs. automatski rezim za Sonic) sa prekidacem vs. automatski rezim za Sonic) sa prekidacem
(Crnnka 34). (Crnka 35).
nalegne na mesto (Crivka 34). ¢vrsto ne nalegne na mesto (Crinka 35).
HanomeHa: Poravnaijte zadnji kraj prekidaga Hanomena: Poravnajte zadnji kraj prekidaca
nadole. nadole.
6. Poravnajte rupe na kontrolnoj tabli sa rupama
na gornjoj strani konzole (Cnuka 35).
7. Pricvrstite tablu za konzolu pomoéu zavrtanja

17

(Cnuka 35) koje ste skinuli u koraku 1.



10

Povezivanje prekidaca za
podizanje strele sa snopom

za Sonic Boom

[denoBu HUCY NOTPeOGHHU

Povezivanje prekida¢a sa snopom
Masine Multi Pro 1750 ili Multi Pro WM

1. Skinite 4 zavrtnja sa prirubnicom (V2 x 72") koji
pri€vrscuju tablu sa prekidacima za centralnu
konzolu i podignite tablu (Cnivka 36 ili Cnuka 27).

1

Cnuka 36
Masine Multi Pro 1750

1. Konzola

2. Tabla sa prekida¢ima

3. Zavrtanj sa prirubnicom
(Va x /")

4.

6.

G035854
9035854

PrekidaCi za podizanje
strele (8-pinski —
komponenta masine)

Konektori sa 8 ulaza (snop
kablova za Sonic Boom)

Konektori sa 8 ulaza (snop
kablova masine)

18

5 G035862

9035862
Cnuka 37
Masine Multi Pro WM

Prekida¢ za podizanje 4. Konzola
strele (8-pinski —
komponenta masine)

. Zavrtnji sa prirubnicom 5. Konektor sa 8 ulaza (snop

(Va x 2") kablova — zavr$ni komplet
Ultra Sonic Boom)

Kontrolna tabla

Skinite konektore sa 8 ulaza na snopu kablova
masine sa prekidac¢a za podizanje strele (Cnuka
36 ili Cnivka 37).

HanomeHa: Ako je potrebno dodatno
rastojanje, skinite prekidace za podizanje strele
sa table sa prekidacima.

PrikljuCite prekidaCe u konektore sa 8 ulaza na
snopu kablova za zavrdni komplet Ultra Sonic
Boom (Cnuka 36 ili Cnivka 37).

HanomeHa: Pazite da konektor snopa za Sonic
Boom sa oznakom LEFT ACTUATOR SWITCH
(prekida¢ za levi aktuator) bude poravnat

sa levim otvorom za prekida¢ na tabli sa
prekidacima.

Ako ste izvadili prekidaé/e iz table sa
prekidaCima, postavite prekida¢/e za podizanje
strele u otvore na tabli centralne konzole dok
prekidac/i évrsto ne nalegne/u na mesto.

Poravnajte rupe na tabli sa prekidaima sa
ramom konzole (Crnivka 36 ili Crnivka 37).

Pri¢vrstite bocni poklopac na centralnoj konzoli
pomocu 4 zavrtnja sa prirubnicom ( (“a x V2")
(Cnuka 36 ili Cnnka 37) koje ste skinuli u koraku
1.



Povezivanje prekida¢a sa snopom kola leve i desne komande za podizanje strele

Masine Multi Pro 5800 (Crka 39).
1. Skinite 5 zavrtanja sa prirubnicom (V2 x %") koji HaHOMeHav:_ Zavucite konektore za snop
pridvrééuju desni boéni poklopac za centralnu kablova masine pored snopa.
konzolu (Cnvka 38). 4. Prikljucite prekidaCe u konektore sa 8 ulaza na

snopu kablova za zavr$ni komplet Ultra Sonic
Boom (Cnuka 39).

HanomeHa: Pazite da konektor snopa za Sonic
Boom sa oznakom LEFT ACTUATOR SWITCH
(prekidac za levi aktuator) bude poravnat sa
levim otvorom za prekidac na tabli centralne
konzole.

5. Umetnite prekidaCe za podizanje strele u otvore
na tabli centralne konzole dok ¢vrsto ne nalegnu
na mesto (Cnuka 39).

6. Poravnajte rupe na desnom bo¢nom poklopcu
sa ramom centralne konzole (Cnuka 38).

2 3 6035846 7. Pricvrstite bo¢ni poklopac na centralnoj konzoli

9035846

Cnuka 38 (Cnnka 38) pomocu 5 zavrtanja sa prirubnicom

(Va x %4") koje ste skinuli u koraku 1.
1. Desni bo&ni poklopac 3. Ram (centralna konzola)
(centralna konzola)

2. Zavrtanj sa prirubnicom
(Ve x %)

2. Skinite prekidace za levu i desnu komandu

za podizanije strele sa table centralne konzole ZavrSetak montaze
(Cnwnka 38).

kompleta za nivelisanje
Ultra Sonic Boom

OenoBu HUCy noTpe6HU

NMocTtynak

1. Povezite negativni kabl sa akumulatorom;
pogledajte Priru¢nik za operatera za vasu
masinu.

2. Za masSine Multi Pro 1750 i Multi Pro 5800,
okrenite sediSta nadole.

G035845
9035845

Cnuka 39

1. Konektor sa 8 ulaza (snop 2. Prekidaci za podizanje
kablova) strele (8-pinski —
komponenta masine)

3. Skinite konektore sa 8 ulaza na snopu kablova
masine sa prekidaCa za podizanje strele za
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12

Kalibrisanje senzora Sonic

Boom

HenoBu HUCY NOoTpeGHU

MNMocTtynak

Kada inicirate procesor kontrolera za kalibrisanje,
imacete 20 sekundi da kalibriSete senzore na

strelama. Rastojanje koje podesite izmedu senzora
na svakoj streli i zemlje nakon kalibracionog perioda

od 20 sekundi predstavlja pode$avanje za visinu

strele u automatskom rezimu do sledecéeg puta kada

kalibriSete senzor.

HanomeHa: Za nepokrivene strele:
Podrazumevano pode$avanje za visinu je

51 cm od mlaznice do zemlje. Ako nakon
podeSavanja strele na visinu koja se razlikuje od
podrazumevanog fabrickog podesavanja Zelite
da vratite kalibraciju na podrazumevano fabri¢ko

podesavanije, kalibriSite strelu sa strelom u osloncu.
Za pokrivene strele: Podrazumevano podesavanje
za visinu od 51 cm je samo za nepokrivene strele.
Morate da kalibriSete senzore na pokrivenim strelama.

1. Pazite da prskalica za travnjak bude parkirana i
odmaknuta od drveca, zgrada, vozila, otpadaka i
podzemnih komunalnih i vodovodnih instalacija.

2. Spustite strele u horizontalan polozaj.

Okrenite klju€ za paljenje u iskljueni polozaj.

4. Pritisnite prekida¢ za Sonic Boom u UKLJUCENI

polozaj (Cnuka 40, Cnnka 41, ili Cnuka 42).

20

9327535

Cnuka 40
Masine Multi Pro 1750

3. Prekida¢ desne komande
za podizanje strele

Prekida¢ za Sonic
Boom (sa indikatorskom
lampicom)

Prekidac leve komande za 4. Kilju¢ za paljenje
podizanje strele

9327536

Cnuka 41
Masine Multi Pro 5800

Klju¢ za paljenje 3. Prekidac leve komande za
podizanje strele

Prekida¢ za Sonic 4. Prekida¢ desne komande

Boom (sa indikatorskom za podizanje strele

lampicom)




Pan

BaxxHo: Podignite strele jednu po jednu. To
sprec¢ava da dode do medusobnog dodirivanja
strela, Cime se spre¢ava potencijalno ostecenje
senzora postavljenih na strele.

BaxxHo: Kada se strele ostavljaju u osloncu

na duzi vremenski period, pokrijte svaki senzor

(postavljen nagore) poklopcem za prasinu da

ultraljubi¢asto svetlo ne bi ostetilo senzore.

Kad god je to mogucée, sprecite da dno senzora

bude izlozeno direkthom suncu; pogledajte
Crinka 42 P CknapMwTerse (cTpaHa 24).

Masine Multi Pro WM

Klju¢ za paljenje 3. Prekida¢ desne komande Ko riéée nje komandi

za podizanje strele Prekidad Sonic B lazi K dnoi tabli
Prekidac¢ leve komande za 4. Prekida¢ za Sonic rekidac za sonic Boom $€ halazi ha komananoj tabll

podizanje strele Boom (sa indikatorskom i ima 2 polozaja: za automatski rezim i za rucni rezim.
lampicom)

* Automatski rezim omogucéava masini da kontrolise

poloZaj spoljasnjih strela i time da konstantno

Dok pritiskate i drZite i prekidac leve komande postavija visinu vrha strele na Zeljeno rastojanje
za podizanje strele u poloZaju SPUSTANJE i od zemlje.

prekidac desne komande za podizanje strele u  «  Rugni rezim iskljuduje automatsko podesavanje
polozaju PODIZANJE, okrenite kljuc za paljenje i poloZaja strela i omoguéava vam da ruéno menjate
pokrenlte masinu. visinu strela.

Pustite prekidacCe za strele.

HanomeHa: Lampica na prekidacu za Sonic
Boom ¢e brzo trepereti, pokazujuci da je
sistem Sonic Boom u rezimu kalibrisanja. Sada
imate 20 sekundi da koristite "podizanje” i
"spustanje" prekidaCe za strele da podesite
Zeljeno rastojanje od strela do zemlje. Nakon tih
20 sekundi lampica pocinje sporo da treperi.

Spustajte i podiZite spoljasnje strele pomocu
prekidaCa komandi za podizanje strele kako
biste podesili visinu svake strele dok ne "
postignete Zeljeno rastojanje od vrha strele do T ’ §827535
zemlje. Cnuka 43

Masine Multi Pro 1750

1. Prekida¢ za Sonic 3. Prekida¢ desne komande
Boom (sa indikatorskom za podizanje strele
lampicom)

2. Prekidac leve komande za 4. Kilju¢ za paljenje
podizanje strele
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9327536

Cnuka 44
Masine Multi Pro 5800

1. Kilju€ za paljenje 3. Prekidac leve komande za
podizanje strele
2. Prekida¢ za Sonic 4. Prekida¢ desne komande
Boom (sa indikatorskom za podizanje strele
lampicom)

9327537

Cnuka 45
Masine Multi Pro WM

Prekida¢ desne komande
za podizanje strele

1. Klju€ za paljenje 3.

Prekida¢ za Sonic
Boom (sa indikatorskom
lampicom)

2. Prekidac leve komande za 4.
podizanje strele

Indikatorska lampica za Sonic
Boom

HanomeHa: Indikatorska lampica za Sonic Boom

(Cnnka 43, Cnuka 44 ili Cnuka 45) svetli na prekidacu
za Sonic Boom i pokazuje status sistema Sonic Boom

na sledeéi nadin:

Stalno upaljena: sistem Sonic Boom je aktivan i
radi normalno.

22

Brzo treperi: sistem je u rezimu kalibrisanja, koji
traje 20 sekundi.

Sporo treperi: ili je doslo do greske u sistemu ili

ste ponistili automatski reZim ruénim pokretanjem
jedne ili obe strele dok je sistem bio u automatskom
rezimu.

HanomeHa: Ako je doslo do greske u sistemu
Sonic Boom (npr. od nekog senzora ne dolazi
signal), strela se podize na nekoliko sekundi a
zatim staje, a lampica na prekidacu za strelu (koiji
se nalazi na komandnoj tabli) sporo treperi —
pokazujuci da je kontrola nad jednom ili obe strele
prestala.

Upravljanje spoljasnjim strelama
u automatskom rezimu

Pritisnite prekida¢ za Sonic Boom (Cnuka 43,
Cnuka 44 ili Cnunka 45) u UKLJUCENI polozaj.

HanomeHa: Lampica na prekidacu za Sonic
Boom se pali.

Pomocu prekidaca komande za podizanije strele
(Cnuka 43, Cniuka 44 ili Cnnka 45) spustite
strelu na Zeljeno rastojanje od zemlje.

Da biste ponistili automatsko pozicioniranje
strele, uradite sledece:

HanomeHa: MozZete privremeno da ponistite
automatski rad strela pomocu prekidaca
komandi za podizanje strela (Cnvka 43, Cnka
44 ili Cnnka 45) da biste podigli ili spustili jednu
ili obe strele.

* Ruéno spustite jednu ili obe strele tako Sto
Cete pritisnuti i drzati prekida¢/e komande za
podizanje strele u poloZaju SPUSTANJE dok
se jedna ili obe spoljasnje strele ne spuste
na Zeljenu visinu.

* Rucno podignite jednu ili obe strele tako Sto
Cete pritisnuti i drzati prekida¢/e komande za
podizanje strele u polozaju PODIZANJE dok
se jedna ili obe spoljasnje strele ne podignu
na Zeljenu visinu.

HanomeHa: Ako podesite samo 1 strelu,
druga strela nastavlja da radi u automatskom
rezimu.

Da biste nastavili sa radom u automatskom
rezimu, na kratko pritisnite prekida¢/e komande
za podizanje strele u polozaj SPUSTANJE (Crnnka
43, Cnuka 44 ili Cnnka 45) da biste omogudili
kontroleru za Sonic Boom da postavi visinu vrha
strele na Zeljeno rastojanje od zemlje.



Upravljanje spoljasnjim strelama
u ruénom rezimu

1. Pritisnite prekida¢ za Sonic Boom (Cnuka 43,
Cnuka 44 ili Cnuka 45) u ISKLJUCENI poloza.

HanomeHa: Lampica na prekidacu za Sonic
Boom se gasi.

2. Pomocu prekidaca leve i desne komande za
podizanje strele menijajte visinu spoljasnjih
strela (Cnuka 43, Cnuka 44 ili Cnvka 45).

Rukovanje prskalicom

BaxHo: Kada radite sa masinom na posebno
neravnhom terenu, smanjite brzinu kretanja kako
biste sprecili da strele udare u zemilju.
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OapxaBame

4

Ciscenje

Povremeno odistite senzore vlaznom krpom. Ako je
neki senzor ostecen ili veoma prljav, zamenite ga.

BaxHo: Nemoijte prskati vodu na senzore ili
prema njima. Voda koja prska €ak i pod redovnim
kuénim pritiskom moze da osteti senzor. Pre
pranja prskalice uvek potpuno pokrijte senzore.




Cknagnwtene

Kada na duzi vremenski period necete koristiti sistem
Ultra Sonic Boom, pokrijte senzore poklopcem za
prasinu da ih zastitite od vremenskih prilika.

1. Postavite poklopac na dno donjeg kucista

(Cninuka 46).
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Cnuka 46
1. Donje kuciste senzora 2. Poklopac

2. Ponovite korak 1 za senzor na drugoj spoljasnjoj
streli.
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PewaBarwe npobnema

HanomeHa: Dodatne informacije za dijagnostiku potrazite u priru¢niku za servisiranje. Elektricne Seme za
proizvod se mogu naci na www.Toro.com.

Mpo6nem

Moryhu y3pok

KopektuBHa mepa

Doslo je do kvara kod jedne ili obe strele i

lampica za Sonic Boom je ugasena.

1. Osigurac je pregoreo.
. Lampica je pregorela.
. Ostecen je elektronski kontroler ili kabl.

. Zamenite osigurag.

. Zamenite lampicu.
. Obratite se ovlaS¢enom distributeru

kompanije Toro.

Doslo je do kvara kod jedne ili obe strele i

lampica za Sonic Boom sporo treperi.

. Doslo je do manje sistemske greSke.

. Postoji sistemska greska koja se

ponavlja nakon brisanja greske.

. DoSlo je do greske kod hidraulike ili do

mehanicke greske.

. Pomocéu prekidaca za strele spustite

strelu/strele kod koje/ih je doSlo do
greske da biste obrisali greSku.

. Ako se greSka ponovi, obratite se

ovlaséenom distributeru kompanije
Toro.

. Popravite problem kod hidraulike ili

mehanike.

Doslo je do kvara kod jedne ili obe strele i

lampica za Sonic Boom je upaljena.

. Poklopci senzora blokiraju senzore ili

im ulaze u putanju.

. Uklonite poklopac/poklopce sa donjeg

kucista senzora. Postavite poklopac
na gornju stranu senzora.
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HanomeHe:



TORO.

Uslovi i pokriveni proizvodi

Kompanija Toro i njena podruznica Toro Warranty Company, u skladu

sa sporazumom izmedu njih, zajednicki garantuju da Toro komercijalni
proizvod (u daljem tekstu: ,Proizvod*) ne¢e imati nedostataka u materijalu
ili izradi u trajanju od 2 godine ili 1500 sati rada*, koje prvo nastupi. Ova
garancija vaZzi za sve proizvode osim aeratora (pogledajte odvojenu
izjavu o garanciji za ove proizvode). Tamo gde postoji stanje koje
podleze garanciji, popraviéemo Proizvod bez ikakvih troskova po vas,
ukljucujuci dijagnostiku, rad, delove i transport. Ova garancija zapocinje
datumom isporuke Proizvoda do prvobitnog kupca u maloprodaji.

* Proizvod opremljen brojatem sati.

Uputstva za dobijanje garantne usluge

Va$a je odgovornost da obavestite distributera komercijalnih proizvoda

ili ovla§¢éenog prodavca komercijalnih proizvoda od koga ste kupili
Proizvod ¢im posumnjate da postoji stanje koje podleze garanciji. Ako
vam je potrebna pomo¢ da pronadete distributera ili ovlad¢enog prodavca
komercijalnih proizvoda, odnosno, ako imate pitanja u vezi sa svojim
pravima ili odgovornostima u pogledu garancije, mozete nam se obratiti na
sledece nacine:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952-2740
E-posta: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti viasnika

Kao vlasnik proizvoda odgovorni ste za potrebno odrzavanje i
prilagodavanja koji su navedeni u vasem prirucniku za operatera.
Popravke zbog problema izazvanih neobavljanjem potrebnog odrzavanja i
prilagodavanja nisu pokrivene ovom garancijom.

Predmeti i uslovi koji nisu pokriveni garancijom

Ne spadaju sve greske ili kvarovi proizvoda koji se pojave tokom garantnog
perioda u nedostatke materijala ili izrade. Ova garancija ne pokriva sledece:

¢ Kvar proizvoda koji je posledica upotrebe zamenskih delova koji nisu
od kompanije Toro, ili instalacije i upotrebe dodataka, dodatne opreme
ili proizvoda koji nisu od kompanije Toro.

¢ Kvar proizvoda koji je posledica neobavljanja preporu¢enog odrzavanja
i/ili prilagodavanja.

® Kvar proizvoda koji je posledica koriS¢enja proizvoda na zloupotrebljiv,
nemaran ili bezobziran nacin.

® Delovi potroseni koriSéenjem, a koji nisu neispravni. Primeri delova
koji su potroseni ili istroSeni tokom normalnog kori§éenja proizvoda
ukljuéuju, ali nisu ograni€eni na kocione plocice i obloge, obloge
kvacila, lopatice, kolutove, valjke i lezajeve (zaptiveni ili koji se
podmazuju), donje noZeve, svecice, tockice i lezajeve, gume, filtere,
kaiSeve i odredene komponente rasprsivaca kao $to su membrane,
mlaznice, meraci protoka i nepovratni ventili.

® Neispravnosti izazvane spoljnim uticajima, uklju€ujuéi, ali ne
ograni¢eno na vremenske uslove, nacin skladistenja, kontaminaciju,
upotrebu neodobrenih goriva, rashladnih te€nosti, aditiva, dubriva,
vode ili hemikalija.

¢ Kvar ili problemi sa u€inkom zbog upotrebe goriva (npr. benzin, dizel ili
biodizel) koje ne ispunjavaju odgovarajuce industrijske standarde.

® Normalan zvuk, vibracija, habanje i troSenje i propadanje. Normalno
,habanje i troSenje” uklju¢uje, ali nije ograni¢eno na Stete na sedistima
zbog habanja ili abrazije, pohabane lakirane povrsine, ogrebane
nalepnice i prozore.

Toro garancija
Ograni¢ena garancija na dve godine ili 1.500 radnih sati

Delovi

Za delove planirane za zamenu u okviru obaveznog odrzavanja vazi
garancija u periodu do predvidenog vremena za zamenu tog dela. Delovi
zamenjeni u okviru ove garancije pokriveni su garancijom u trajanju
garancije za prvobitni proizvod i postaju vlasnistvo kompanije Toro.
Kompanija Toro ¢e doneti konacnu odluku da li da popravi neki postojeci
deo ili sklop ili da ga zameni. Toro moze koristiti remontovane delove za
popravke pod garancijom.

Garancija za akumulatore dubokog ciklusa i
litijum-jonske akumulatore

Akumulatori dubokog ciklusa i litijum-jonski akumulatori imaju odredeni broj
kilovat-sati koje mogu isporuciti tokom svog zivotnog veka. Tehnikama
koriSéenja, punjenja i odrZzavanja moze da se produzi ili skrati ukupni
radni vek akumulatora. Kako se akumulatori u ovom proizvodu trose,
vreme korisnog rada izmedu intervala punjenja polako ¢e opadati

sve dok akumulator ne bude potpuno istroSen. Za zamenu istro$enih
akumulatora usled normalne potroSnje odgovoran je vlasnik proizvoda.
Napomena: (samo litijum-jonski akumulatori): Za dodatne informacije
pogledajte garanciju za akumulator.

Dozivotna garancija za radilicu (ProStripe, samo model
02657)

Na radilicu Prostripe, koja je opremljena originalnim Toro frikcionim diskom i
kvacilom kocnice sa noZzem sa zastitom radilice (integrisano kvacilo ko¢nice
sa nozem (BBC) + sklop frikcionog diska) kao originalnom opremom i koju
koristi originalni kupac u skladu sa preporu¢enim procedurama za rad i
odrzavanje, daje se dozivotna garancija za iskrivljenje radilice motora.
Masine opremljene frikcionim podloSkama, jedinicama kvacila ko€nice sa
nozem (BBC) i drugim takvim uredajima nemaju dozivotnu garanciju na
radilicu.

Odrzavanje o trosak vlasnika

Pode$avanje motora, podmazivanje, ¢i¢enje ili poliranje, zamena filtera ili
rashladne te€nosti i preporu¢eno odrzavanje neki su od uobicajenih nacina
servisiranja koji su potrebni Toro proizvodima, a vrSe se o trosSku vlasnika.

Opsti uslovi

Popravka koju vrsi ovlaséeni distributer ili prodavac kompanije Toro vas je
jedini pravni lek u okviru ove garancije.

Ni The Toro Company ni Toro Warranty Company nisu odgovorne za
indirektnu, sluéajnu ili posledi¢nu Stetu u vezi sa kori§¢enjem Toro
Proizvoda pokrivenih ovom garancijom, ukljucujuci sve troskove ili
izdatke dostavljanja zamenske opreme ili pruzanja usluga tokom
razumnih perioda neispravnosti ili nekoriSéenja do zavrsetka popravki
u okviru ove garancije. Osim garancije za emisije koja je navedena u
nastavku, ako je primenljiva, ne postoji druga izri¢ita garancija. Sve
podrazumevane garancije u pogledu moguénosti prodaje i prikladnosti
za upotrebu ograni¢ene su na trajanje ove izri¢ite garancije.

Neke drzave ne dozvoljavaju izuzimanje slu€ajne ili posledi¢ne Stete,
odnosno ograni¢avanje trajanja podrazumevane garancije, tako da
prethodno navedena izuzeca i ograniéenja mozda ne vaze za vas. Ova
garancija vam daje odredena zakonska prava, a mozda imate i druga prava
koja se razlikuju od drzave do drzave.

Napomena u vezi sa garancijom za emisije

Sistem za kontrolu emisija na vasem proizvodu mozda je pokriven
posebnom garancijom kojom se ispunjavaju zahtevi Agencije za zastitu
zivotne sredine SAD-a (EPA) i/ili Kalifornijskog Odbora za vazdu$ne
resurse (CARB). Gore navedena ograni¢enja radnih sati ne primenjuju se
na garanciju na sistem za kontrolu emisija. Pogledajte izjavu o garanciji za
sistem za kontrolu emisija koja je isporu¢ena sa vasim proizvodom i nalazi
se u dokumentaciji proizvoda¢a motora.

Druge zemlje osim SAD i Kanade

Kupci koji su kupili Toro proizvode izvezene iz SAD-a ili Kanade treba da kontaktiraju svog Toro distributera (prodavca) da bi dobili politike garancije
za svoju zemlju, oblast ili drzavu. Ako ste iz bilo kog razloga nezadovoljni uslugom vaseg distributera ili imate poteskoca da pribavite informacije o

garanciji, kontaktirajte svoj ovlad¢eni Toro servisni centar.
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